
 

Πρόγραμμα N.: KA220-ADU-000035111 
Χρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση. Ωστόσο, οι απόψεις και οι γνώμες που εκφράζονται είναι αποκλειστικά του/των συγγραφέα/ων και 
δεν αντανακλούν κατ' ανάγκη τις απόψεις και τις γνώμες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή του Ευρωπαϊκού Εκτελεστικού Οργανισμού Εκπαίδευσης και 
Πολιτισμού (EACEA). Ούτε η Ευρωπαϊκή Ένωση ούτε ο EACEA μπορούν να θεωρηθούν υπεύθυνοι γι' αυτές. 

Σύμπραξη μεταξύ φιλολογικών και καλλιτεχνικών 
σχολών 

 
 

Διαθέσιμες γλώσσες Ολλανδικά 

Κατηγορία Καλές πρακτικές 

Τύπος αρχείου Άρθρο 

Συγγραφέα/συγγραφείς 
 

Σπίτι των Ολλανδών, Βρυξέλλες 

Χώρα προέλευσης Βέλγιο 

Ομάδα-στόχος Εκπαιδευτικοί 

Περιγραφή (150 λέξεις το 
μέγιστο) 
 

Το άρθρο και η ενσωματωμένη ταινία περιγράφουν πώς 
οι μη γηγενείς ομιλητές μαθαίνουν ολλανδικά κατά τη 
διάρκεια μαθημάτων τέχνης σε μια συνεργασία μεταξύ 
του φροντιστηρίου ξένων γλωσσών Huis van het 
Nederlands και του St Lukas, μιας σχολής τέχνης στο 
Schaarbeek των Βρυξελλών. Η ανάγκη να κάνουν 
ερωτήσεις και να συζητούν τα έργα τους ενθαρρύνει 
τους μαθητές να εξασκούν και να επεκτείνουν τις 
ικανότητές τους στην ολλανδική γλώσσα. 

Σύνδεσμος htps://www.huisnederlandsbrussel.be/verhalen/een-
kunstleraar-en-een-leraar-nederlands-in-dezelfde-klas-
dat-is-uniek 
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